
 

 

 

        
Sint-Kristoffelvrienden 
           Pollare 
 

 

 

zaterdag 13 & zondag 14 mei 2017 

TROFEE OOST-VLAANDEREN 
interclub 1.13.2 – U23 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.aannemingendewitte.be/woestijne/%23item2


SPECIFIEK WEDSTRIJDREGLEMENT  

REGLEMENT PARTICULIER DE L’EPREUVE 

1. Organisatie / Organisation 
 

De GECALOR TROFEE VAN OOST-VLAANDEREN wordt georganiseerd door de vzw Organisatie Ronde van Oost-
Vlaanderen, met zetel in de Varendriesstraat 29 te 9031 Drongen, met medewerking van de vzw Cycling 
Vlaanderen afdeling Oost-Vlaanderen en verloopt volgens de reglementen van Belgian Cycling. 
Le GECALOR TROFEE VAN OOST-VLAANDEREN est organisé par l’asbl Organisatie Ronde van Oost-Vlaanderen, 
avec siège au Varendriesstraat 29 à 9031 Drongen, avec la collaboration de l’asbl Cycling Vlaanderen section 
Flandre Orientale et se dispute sous les règlements de Belgian Cycling. 
 
Als koersdirecteur fungeert Dhr. Sven Calus.  Comme directeur de course fonctionnera M. Sven Calus. 

Contact: 0473/74 70 56 – sven.calus@live.be – Smetledesteenweg 17/11 – 9230 Wetteren 

 

De wedstrijden vinden plaats op zaterdag 13 en zondag 14 mei 2017. 

Les épreuves se déroulent le samedi 13 et dimanche 14 mai 2017. 

 

2. Type wedstrijd / Type épreuve 
 

De wedstrijden zijn ingeschreven op de nationale kalender van de Belgian Cycling onder klasse 1.13.2 en zijn 
toegankelijk voor renners U23.  Les épreuves sont inscrites sur le calendrier national de Belgian Cycling sous la 
catégorie 1.13.2 et sont ouvertes pour des coureurs U23. 

 

3. Deelname / Participation 
 

Deelname aan de wedstrijden is toegestaan aan Belgische en buitenlandse clubs, regionale en nationale 
ploegen en mixte teams.  La participation aux épreuves est autorisée aux équipes belges et étrangères, des 
équipes régionales et nationales et des équipes mixtes. 
 

Conform artikel 2.2.003 van het UCI-reglement bestaan de deelnemende ploegen uit maximum 6 en 
minimum 4 renners. 

Conformément à l’article 2.2.003 du règlement UCI, les équipes participantes sont composées de maximum 6 
et de minimum 4 coureurs. 

 

4. Bevestiging deelnemers en briefing / Confirmation des participants et briefing 
 

De ploegleiders dienen de deelnemende renners te bevestigen en hun rugnummers en kaderplaatjes af te 
halen in de permanentie: 

mailto:sven.calus@live.be


Les chefs d’équipe confirment les coureurs participants et enlèvent leurs dossards et plaques de cadre dans la 
permanence : 

 

Zaterdag 13 mei / Samedi 13 mai:  Parochiaal Centrum, Sint-Kristoffelstraat 1 – 9401 Pollare (10.30-11.45) 

Zondag 14 mei / Dimanche 14 mai: Parochiecentrum, Kerkkouterstraat 60 – 9520 Bavegem (10.30-11.45) 

 

De briefing, georganiseerd volgens artikel 1.2.087 van het UCI-reglement zal aanvangen om 12u op 
bovenvermelde locatie.  Le briefing, organisé conformément l’article 1.2.087 du règlement UCI, aura lieu à 
12h à l’adresse mentionnée ci-dessus. 

 
Een veiligheidsbriefing met alle chauffeurs van de organisatie, mobiele seingevers en federale politie zal 
plaatsvinden voor elke wedstrijd en telkens één uur voor de start.  Un briefing de sécurité, dans la présence de 
tous les chauffeurs de l’organisation, les signaleurs mobiles et la police fédérale aura lieu avant chaque 
épreuve, une heure avant le départ. 

 

5. Radio-Tour 
 

De wedstrijdinformatie “Radio-Tour” wordt uitgezonden op de frequentie 164.63125 Mhz in het Nederlands 
en het Frans. Elke volger in de karavaan, wagen of motor, moet verplicht deze frequentie kunnen ontvangen. 

L’information “Radio-Tour” est émise sur la fréquence 164.63125 Mhz en néerlandais et français. 
Chaque suiveur dans la caravane de course, voiture ou moto, doit obligatoirement pouvoir recevoir cette 
fréquence. 

 

6. Neutrale assistentie / Assistance neutre 
 

De wedstrijden worden gevolgd door 2 neutrale wagens. 

Les épreuves sont accompagnées par 2 voitures neutres.   

 

7. Tijdslimiet / Délai d’élimination 
 

De uitsluitingstijd is bepaald op 8%.  Le délai d’élimination est de 8%. 

8. Klassementen / Classements  
 

Om in aanmerking te komen voor eender welk klassement zal de renner de volledige afstand van de wedstrijd 
moeten afgelegd hebben, binnen de voorziene tijdslimiet.  Pour se placer pour tout classement, chaque 
coureur devra parcourir la distance totale de l’épreuve dans les délais prévus. 
 
 



Volgende klassementen zijn voorzien: 

Les classements suivants sont prévus: 
 

 Dagploegklassement / Classement par équipe du jour 
Het dagploegenklassement zal worden berekend volgens artikel 2.3.044.   
Le classement par équipes du jour sera calculé suivant article 2.3.044. 

 

 Algemeen Ploegenklassement / Classement général par équipe  
Enkel ploegen die aan beide wedstrijden deelnemen komen hiervoor in aanmerking. 
Ce classement ne tient compte que des équipes qui participent aux 2 épreuves. 
 
Volgende punten worden toegekend aan de ploegen, op basis van het dagploegklassement : 
Les points suivants sont attribués aux équipes, sur base du classement par équipe du jour: 
1) 20 2) 17 3) 15 4) 13 5) 11 6) 10 7) 9 8) 8  9) 7 10) 6 
11) 5 12) 4 13) 3 14) 2 15) 1 
 
Punten verdiend door ploegen die niet aan beide wedstrijden deelnemen gaan verloren. 
Des points gagnés par des équipes ne participant pas aux 2 épreuves seront perdus. 
 
In geval van ex-aequo is de beste plaats in het dagploegklassement te Bavegem doorslaggevend. 
En cas d’ex-aequo la meilleure place dans le classement par équipe du jour à Bavegem sera 
déterminante. 

 

 Puntenklassement / Classement aux points 
  Enkel renners die aan beide wedstrijden deelnemen komen hiervoor in aanmerking. 
  Ce classement ne tient compte que des coureurs qui participent aux 2 épreuves. 

 
  Bij elke GECALOR-tussensprint worden er volgende punten toegekend ; 
  Lors de chaque sprint intermédiaire GECALOR, les point suivants seront attribués ; 
  1) 5 2) 3 3) 2 4) 1 

 
Elke dag hebben we drie GECALOR-tussensprinten : op het einde van de 2e en de 3e grote ronde    
en op het einde van de 2e kleine ronde. 
Chaque jour nous avons trois sprints intermédiaires GECALOR : à la fin du 2ème et du 3ème grand 

               tour et à la fin du 2ème petit tour. 
 

  Bij de aankomst van elke wedstrijd worden aan de eerste 10 renners volgende punten   
  toegekend; 

Lors de chaque arrivée des épreuves, les premiers 10 coureurs sont attribués les points suivants; 
    1) 20 2) 16 3) 12 4) 10 5) 8  6) 6 7) 5 8) 3 9) 2 10) 1 
   

Punten verdiend door renners die niet aan beide wedstrijden deelnemen gaan verloren. 
Des points gagnés par des coureurs ne participant pas aux 2 épreuves seront perdus. 
 

  Deze punten worden dagelijks opgeteld en bepalen het puntenklassement. 
  Ces points seront additionnés tous les jours et déterminent le classement aux points. 
    
  In geval van gelijkheid is de beste plaats in de einduitslag te Bavegem beslissend. 
  En cas d’ex-aequo, la meilleure place du résultat du jour de Bavegem sera déterminante. 

 
 
 



9. Straffen / Pénalités 
      

Het straffenbarema van Belgian Cycling is van toepassing. 
Le barème des pénalités de Belgian Cycling est applicable.  

10. Prijzen / Prix 
 

Het totaalbedrag aan prijzengeld dat zal uitgekeerd worden bedraagt € 3765 en is verdeeld als volgt; 
Le montant total des prix qui sera remboursé aux coureurs et équipes et de € 3765 et est divisé comme suite; 
 
Individuele daguitslag  / Résultat individuel du jour (€ 800 x 2): 
1) 160 2) 100 3) 70 4) 50 5) 40 6) 35 7) 30 8) 25 9) 20 10) 20 
11) 17 12) 17 13) 17 14) 15 15) 15 16) 15 17) 13 18) 13 19) 12 20) 12 
21) 12 22) 11 23) 11 24) 10 25) 10 26) 10 27) 10 28) 10 29) 10 30) 10  

          Dagploegklassement / Classement par équipe du jour (€ 200 x2): 

         1) 100 2) 60 3) 40 

         Algemeen ploegklassement / Classement par équipe général (€ 1515): 

         1) 500 2) 350 3) 200 4) 150 5) 100 6) 75 7) 50 8) 40 9) 30 10) 20 

         Algemeen puntenklassement / Classement par points général (€ 250): 

         1) 100 2) 60 3) 40 4) 30 5) 20 

         Het prijzenbedrag wordt gestort op rekening van de club voor eind mei. 
         Le montant de prix sera versé sur le compte du club avant fin mai. 

 

11. Controleblad / Feuille de contrôle 
 

Voor de start van elke rit in lijn moet elke renner, op straffe van startweigering, het controleblad 
ondertekenen.  Dit kan tot 10 minuten voor de officieuze start. 
Avant le départ de chaque étape en ligne, chaque coureur doit obligatoirement, sous peine de mise hors 
course, signer la feuille de contrôle.  Ceci sera possible jusqu’à 10 minutes avant le départ officieux.    

 

12. Afleiding / Dérivation 
 

Bij de aankomst van elke rit worden de volgwagens zonder kenteken “A” afgeleid.  Enkel in uitzonderlijke 
gevallen kan toelating verleend worden door de koersdirectie en/of de wedstrijdjury om de aankomstlijn toch 
te overschrijden. 
Lors de l’arrivée de chaque étape en ligne, les voitures suiveuses non-portantes le signe “A” seront dérivées.  
Uniquement dans des cas particuliers, l’autorisation de franchir la ligne d’arrivée peut être donné par le 
directeur de course et/ou par le président du jury. 
 
Het is verboden voor renners om naar/over de aankomstlijn terug te keren in tegenovergestelde richting van 



de wedstrijd vooraleer de groene vlag de wedstrijd afsluit. 
Il est interdit aux coureurs de retourner à/franchir la ligne d’arrivée dans le sens inverse avant que le drapeau 
vert clôture la course. 

13. Anti-doping / Anti-dôpage 
 

Alle geldende anti-dopingreglementen van de Vlaamse Gemeenschap en Belgian Cycling zijn van toepassing.  
Elke renner is zelf verantwoordelijk om zich er van te vergewissen of hij al dan niet is opgeroepen voor een 
controle. 
Tout règlement anti-dopage de la Communauté Flamande et de Belgian Cycling est applicable. 
Chaque coureur est responsable lui-même de s’informer s’il est désigné pour un contrôle anti-dopage. 

14. Huldiging / Cérémonie 
 

Na afloop van de wedstrijd zullen volgende renners zich moeten aanbieden aan het huldigingspodium, binnen 
de 5 minuten na hun aankomst.  Après l’arrivée de l’épreuve, les coureurs suivants doivent se présenter au 
podium de la cérémonie protocolaire dans les 5 minutes après leur arrivée. 
  

- de eerste 3 renners van de wedstrijd / les 3 premiers coureurs de l’épreuve 
- de leider in het puntenklassement na de wedstrijd te Bavegem / le leader du classement par points après 

l’épreuve de Bavegem 
 
De gehuldigde renners dienen na afloop van de huldigingsplechtigheid 15 minuten beschikbaar te zijn voor de 
aanwezige pers.  Les coureurs présents à la cérémonie sont demandé d’être disponible pour la presse jusqu’à 
15 minutes après la cérémonie. 

15. Milieu / Environnement 
 

Het is voor alle deelnemers en volgers van de GECALOR TROFEE VAN OOST-VLAANDEREN streng verboden om 
afval op de weg te gooien. 
Il est interdit à tout suiveur du GECALOR TROFEE VAN OOST-VLAANDEREN de jeter des déchets sur ou à côté 
de la route.  
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Zaterdag 13 mei 2017 
 

POLLARE 
Sint-Kristoffelvrienden 
        Pollare 

 

    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
                                                      
 
 
 
 

 
 
 
 
                  
 
 
                                              
 
   
 
 
 

KLEEDKAMERS 
 
 

                                      
   PERMANENTIE / 

RADIO’S / AD   
               

 
 

 

AANKOMST 

EHBO 

 

 

 
 

     



 
 --> km 

 

42 
km/u 

44 
km/u 

46 
km/u 

PROVINCIE OOST-VLAANDEREN 
     NINOVE 
     POLLARE 
     OFFICIEUZE START - Roe  -1,6   14:00 14:00 14:00 

RA Steenberg - LA Neuringen 
     

      DENDERWINDEKE -0,6 
    OFFICIËLE START - Neuringen 103 0 143 14:02 14:02 14:02 

RA Heirebaan - RA Rendestede - LA Roost 
     

      GERAARDSBERGEN 
     ZANDBERGEN 
     Hof van Lierstraat - RA Bovenkassei - LA Peperstraat  
     

      GRIMMINGE 
     Lestpolder - Grimmingeplein - Rijtestraat - Klakvijverstraat 
     

      ONKERZELE 
     Onkerzelestraat - LA Brusselsestraat  
     

      ATEMBEKE 
     Brusselsestraat - LA Kapellestraat 
     

      PROVINCIE VLAAMS-BRABANT 
     GALMAARDEN 
     Heirbaan 
     

      PROVINCIE OOST-VLAANDEREN 
     GERAARDSBERGEN 
     WAARBEKE 
     Meidries 
     

      NIEUWENHOVE 
 

    Diefhoek - RD Overraadstraat - Nieuwenhovestraat 
     

      DENDERWINDEKE 
     Krepelstraat - LA Edingsesteenweg N255 
      

 
 

 
 

   MEERBEKE 
     Edingsesteenweg N255 - LA Leopoldlaan N8 - LA Pollarebaan 
     

      POLLARE 
     LA Pollarebaan - Roe 
     1e doortocht aankomstlijn (einde 1e grote ronde) 27 116 14:40 14:39 14:37 

      2e doortocht aankomstlijn (einde 2e grote ronde) 55,6 87,6 15:21 15:18 15:14 

      3e doortocht aankomstlijn (einde 3e grote ronde) 84,2 59 16:02 15:57 15:52 

      RA Steenberg - LA Neuringen - RA Heirebaan  
     

      DENDERWINDEKE 
     Neuringen - RA Heirebaan - LA Oude Brusselstraat - LA Krepelstraat 

- LA Edingsesteenweg N255 
     



      
      MEERBEKE 

     Edingsesteenweg N255 - LA Leopoldlaan N8 - LA Pollarebaan 
     

      POLLARE 
     LA Pollarebaan - Roe 
     4e doortocht aankomstlijn (einde 1e kleine ronde) 96 47,2 16:19 16:13 16:07 

      5e doortocht aankomstlijn (einde 2e kleine ronde) 107,8 35,4 16:36 16:29 16:22 

      6e doortocht aankomstlijn (einde 3e kleine ronde) 119,6 23,6 16:53 16:45 16:37 

      7e doortocht aankomstlijn (einde 4e kleine ronde) 131,4 11,8 17:10 17:01 16:52 

      AANKOMST (einde 5e kleine ronde) 143,2 0 17:26 17:16 17:04 

       

 

PERMANENTIE: Parochiaal Centrum – St Kristoffelstraat 1 – Pollare 

INSCHRIJVING, RUGNUMMERS,…: 10u30 – 11u45 

AD-LOKAAL: kabinet Dr De Bruyne – Edingsesteenweg 360 – Denderwindeke  

BRIEFING: 12u00 Parochiaal Centrum – St Kristoffelstraat & - Pollare 

KLEEDKAMERS: Sporthal St-Kristoffel - Schuitstraat 

START EN AANKOMST: Roe - Pollare 

MEDISCHE HULPPOST: Paul Capiau – Steenberg 7 (100 m voorbij A) 

DOKTER IN WEDSTRIJD: Dr. Michel De Bruyne 

AFLEIDING:                 bij opdraaien beklimming Pollarebaan, RD Nekkersput (600m vóór de finish) 

PARKING TEAMBUSSEN: Roe (150 m vóór de finish, ts. Pollarebaan en Hoogstraat) 

PLAATSEN WEDSTRIJDRADIO’S: Sint-Kristoffelstraat t.h.v. Parochiaal Centrum 



 



Zondag 14 mei 2017 
 

BAVEGEM 
       
 
 
  --> km 

 
42 km/u 44 km/u 46 km/u 

SINT-LIEVENS-HOUTEM 
     BAVEGEM 
     OFFICIEUZE START - Kerkkouterstraat (t.h.v. Parochiecentrum) -1,2   14:00 14:00 14:00 

RD Sint-Antoniusstraat - RA Meulestraat - RA Wettersesteenweg 
N462 

 

    RD Westremstraat N462 
     OFFICIËLE START - Westremstraat 
 

        

      WETTEREN 
     WESTREM 0 141 14:03 14:03 14:03 

Westremstraat N462 - LA Evenkouter 
     

      SINT-LIEVENS-HOUTEM 
     BAVEGEM 3,9 

    Evenkouter - RA Bavegemstraat 
     

      OOSTERZELE 5,5 135,5 14:11 14:10 14:10 
Bavegemstraat - LA Heistraat (splitsing rechts aanhouden) –  
LA Houtemstraat 

    
      SINT-LIEVENS-HOUTEM 

     SINT-LIEVENS-HOUTEM 8,7 
    Bruisbeke - LA Wettersesteenweg N462  

     
      LETTERHOUTEM 11,8 

    RA Nederweg - Hagelkouter - Keiberg - Dries 
     

      SINT-LIEVENS-HOUTEM 14,6 
 

  
  Dries - Krabbendijkstraat - Fabrieksstraat - LA Diepestraat 

     
      HERZELE 

     BORSBEKE 16,8 
    LA Oudeheerweg (splitsing rechts aanhouden) 

     
      SINT-LIEVENS-HOUTEM 

 

    SINT-LIEVENS-HOUTEM 18,1 
    LA Balei - RA Rot 

     
      LETTERHOUTEM 19,7 

 
  

  RA Klein Zottegem 
     

      VLIERZELE 20,4   
  

  
Vlierstraat - LA Vlierzeledorp - Bussegem 

     



      LEDE 
     OORDEGEM 23,3   

   RD Kluize - LA Stichelendries 
     

    
  

 SINT-LIEVENS-HOUTEM 
     BAVEGEM 24,9     

  RD Ossenbroek - RD Benedenstraat - RD Kerkkouterstraat 
     1e doortocht aankomstlijn (einde 1e grote ronde) 25,4 116 14:39 14:37 14:35 

 
  

    2e doortocht aankomstlijn (einde 2e grote ronde) 52 89,4 15:20 15:17 15:14 

      3e doortocht aankomstlijn (einde 3e grote ronde) 78,6 62,8 15:58 15:53 15:49 

      RD Sint-Antoniusstraat - LA Meulestraat 
     

      LETTERHOUTEM 80,3 
    LA Hagelkouter - Keiberg - Dries 

     
      SINT-LIEVENS-HOUTEM 81,6 

    Dries - Krabbendijkstraat - Fabrieksstraat - LA Diepestraat 
     

      HERZELE 
     BORSBEKE 85,7 

    LA Oudeheerweg (splitsing rechts aanhouden) 
     

      SINT-LIEVENS-HOUTEM 
     SINT-LIEVENS-HOUTEM 87 

    LA Balei - RA Rot 
     

      LETTERHOUTEM 88,6 
    RA Klein Zottegem 

     
      VLIERZELE 89,3 

    Vlierstraat - LA Vlierzeledorp - Bussegem 
     

      LEDE 
     OORDEGEM 92,3 

    RD Kluize - LA Stichelendries 
     

      SINT-LIEVENS-HOUTEM 
     BAVEGEM 93,8 

    RD Ossenbroek - RD Benedenstraat - RD Kerkkouterstraat 
     4e doortocht aankomstlijn (einde 1e kleine ronde) 94,3 47,1 16:21 16:15 16:09 

      5e doortocht aankomstlijn (einde 2e kleine ronde) 110 31,4 16:45 16:38 16:31 

      6e doortocht aankomstlijn (einde 3e kleine ronde) 125,7 15,7 17:09 17:01 16:53 

      AANKOMST (einde 4e kleine ronde) 141,4 0 17:32 17:23 17:14 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                         AFLEIDING PLOEGWAGENS 

                                                                   EHBO 

        AD / PERMANENTIE 

          RADIO’S                       PARKING JURY 

                                                                    

                                      PARKING TEAMS               

 



PERMANENTIE: De Garage – Kerkkouterstraat 62 - Bavegem 

INSCHRIJVING, RUGNUMMERS,…: 10u30 – 11u45 

AD-LOKAAL: kleedruimte artiesten (kelder) – Parochiecentrum – Kerkkouterstraat 60 - Bavegem   

BRIEFING: 12u00 De Garage – Kerkkouterstraat 62 – Bavegem 

START EN AANKOMST: Kerkkouterstraat – Bavegem 

DOKTER IN WEDSTRIJD: Dr. Denis Goeminne 

MEDISCHE HULPPOST: Benedenstraat 2 - Bavegem  

PARKING RENNERS EN TEAMS: INEX, Meulestraat 19 – Bavegem 

PARKING JURY & MEDEWERKERS: Molenbeekstraat             PLAATSEN RADIO’S: Sint-Antoniusstraat 

KLEEDKAMERS: Gemeentelijk Voetbalterrein – Hemelrijk 9 – Vlierzele 

AFLEIDING:                 LA Lindestraat (400m vóór de finish)- RA Hoogkouterstraat – LA Molenbeekstraat 

 

 

 

 

 

 

 



HOSPITALEN / HÔPITAUX 

POLLARE 

ASZ campus Geraardsbergen – Gasthuisstraat 4 – 9500 Geraardsbergen   
tel.alg.: 054/43.21.11 
 
ASZ campus Aalst – Merestraat 80 – 9300 Aalst 
tel.alg.: 053/76.41.11 
 
BAVEGEM 

UZ Gent – De Pintelaan 185 – 9000 Gent 
tel.alg.: 09/322.21.11 
 
AZ Sint-Elisabeth – Godveerdegemstraat 69 – 9620 Zottegem 
tel.alg.: 09/364.81.11  
 
ASZ campus Aalst – Merestraat 80 – 9300 Aalst 
tel.alg.: 053/76.41.11 
 

 

 

 

 

 

ORGANISATIECOMITE vzw RVOV/COMITE D’ORGANISATION asbl RVOV 

 

voorzitter       André Maerschalck (0479/31 94 89) 
 
secretaris       Sven Calus (0473/74 70 56) 
 
penningmeester     Jacques De Spiegeleer 
 
verantwoordelijke ploegen    Urbain Vandenabeele 
 
verantwoordelijke vertrek- en aankomstzone Fredy Tanghe 
 
verantwoordelijke catering    Marianne De Kezel 
 
verantwoordelijke pers     Alain Sennesael 
 
 
 



JURY / COMPOSITION JURY 

 

      Pollare   Bavegem 
 
voorzitter /     Pascal STREULENS  Jempi JOOREN 
président      
 
aankomstrechter /    Stefaan REMUE  Luc DEGROOTE  
juge d’arrivée    
 
commissarissen /    Mario DE WANDEL  Guy DE VOS 
commissaires    Yves KLINCKAERT  Mario DE WANDEL   
     Guy DE VOS   Johan VAN HULLE   
 
commissaris moto /     Timmy NEERINCKX  Timmy NEERINCKX 
commissaire à moto    Vincent VAN IMPE (piloot) Vincent VAN IMPE (piloot) 
         
 
telecom    Herwig RASSCHAERT  Herwig RASSCHAERT 
 
photo-finish    Alfons VAN DE MAELE Freddy DONIE 
 
uitslagen+transponders /    Freddy VAN STEEN  Sabine VANHOUTE 
résultats+transpondeurs  
 

speaker radio-tour   Jan WEYMEERSCH  Jan WEYMEERSCH 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


